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AHoTanis. Y CTaTTi PO3MISTHYTO OCOONMBOCTI MPOMO3UIIHHOTO 3MICTy THUPEKTHBHUX MOBJICHHEBHX aKTIB 3 TOYKHM 30pYy IX BIUINBY Ha
MEpJIOKYTUBHUH e(eKT. AHAN3YIOThCS TaKi XapaKTepPUCTHKH IPONO3MIil, $K iH(GOPMATHUBHICTb, CTYHiHb 3JIHCHEHHOCTI i,
OeHe(haKkTHBHICTh, 3pO3yMLTICTh, 30PIEHTOBAHICTD Ha CIIUIBHY IS 000X KOMYHIKAHTIB MPECyOo3uLi0. BUsBIIeHO, 1110 BiACYTHICTh LUX
XapaKTEPUCTHK HEraTHBHO BIUIMBAE HA TNEPJIOKYTHBHHUIN €(EKT BHCIOBICHHS, TOMY U BOANOl peai3alii MepOKYTHBHUX Linel
aJ[peCaHT BJAETHCS JIO 3aCTOCYBAHHS CTpaTerii ONTHMI3alii IepIOKyTHBHOTO BIUIMBY, IO BTUIIOIOTBECS 3a JIOTIOMOTOIO Pi3HHX

JUCKYPCHUBHUX TaKTHUK.

Kntouogi cnosa: aopecanm, adpecam, OupeKmueHutl MOGIEHHEGULL aKm, NePIOKYMUSHUL egpeKm, NPONO3Ulis.

Beryn. 3aBasiky CTaHOBIICHHIO JITHIBICTMYHOI MParMaTHKH
Hanpukinii 20-ro CTONITTSA JIHTBICTHKA 3[00yNa TUITHUIA
JIOCITITHAIBKUI 00’€KT — MOBJICHHEBUI aKT. Y Hall yac y
paMKax  JUCKYpCHBHOI  mapagurMd  BinOyBaeThbcs
YTOYHEHHS 1  IIEPEOCMHUCICHHS  LbOTO  IOHSTTS,
PO3LIMPEHHS 3MICTY, Tepexim Mo HOoro TIyMaueHHS SIK
MiHIMaJIbHOI OANHHLI AUCKYPCY, € MOBICHHEBUH aKT — Iie
«MOBJICHHEBA B3a€MOIisl MOBIIS I CiTyxaya JUIsl TOCSTHEHHS
NEBHUX  TEPIOKYTMBHMX  IIJIEH  MOBHSA  IUIIXOM
KOHCTPYIOBAaHHS HUMH JWCKYPCHBHOTO 3HA4€HHS B XOJi
CITKyBaHHS» [10, C. 116]. JlocmiTHuKaMu
MAKPECTIOEThC ~ KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHA — CYTHICTP
MOBJICHHEBOTO aKTy, SKHM 3aBXKAW TNOEMHYE Y Co0i
KOMyHIKaTuBHI  (IHTEHIIWHICTh,  ajApeca/H/THICTB) i
KOTHITHBHI (KOHBEHIIHHICTB, NPONO3ULIHICTB)
mapametpu [1, c. 33; 9, c. 87]. IIpomo3uiiiiHiCTh
nepenbayae  B3a€MHHH  3B'SI30K  MOBJICHHEBOAKTOBHX
CKJIaZIOBHX — MPOIO3HMIII, UTOKYINT 1 MepIIOKyIil, a came
BIUIMB  MPOMNO3UNIi  HA  TEPIOKYTUBHUH  edekT
MOBJICHHEBOTO aKTY.

Koporkuii orasim my0aikamiii 3a Temoro. Po3yminas
MPOTIO3MIIIi 32 JOBTH Yac TPOHIDIO KiTbKa €TalmiB y
CBOEMY pO3BHUTKY — Bif (DOPMaIbLHO-CEMaHTHYHOTO JIO
aHTPOIMOLCHTPUYHOrO  TpakTyBanus [1,  c. 25-26].
[Ipomo3wuilisi PO3yMIETHCSA K «KOHDIrypaIliss JICKCHUHHUX
HalilMEeHYBaHb, B32€MOTIOB'SI3aHUX CEMaHTHKO-
CHHTAKCUYHUMHU BITHOCHHAMH B OJIHE CMHUCIIOBE I[iJie, 1[0
SIBIIIE  COOOI0  HOMIHAIil0  OyJb-Koro  ¢akry, y
BIZIOCOOJIGHHI  Bifl yCIX aKTyami3allifHUX MOMEHTIB
(MOIAJILHOCTI, Yacy, aKTyaJbHOTO WICHYBAaHHSI), a TaKOX
BiZl KOHKpPETHOI IMMOBEpXHEBOI TpamarudHoi (opmu [2].
[pormo3wuiist CTAHOBUTH «CEMAaHTHIHHI 00pa3 cuTyarlii abo
(akTy peampHOTO CBITY a00 IHIIMX MOXKJIMBUX CBITIB,
BiZOOpaXXeHUIT B pedeHHI B SIKOCTi HOTO 3HaYCHHS» [2, C.
69]. TIpono3uiito CIPHIMAIOTE TAKOXK SIK «CEMaHTHIHHMA
iHBapiaHT, CHOUIBHUA JUIi BCiX WIEHIB MOAAIBHOI i
KOMYHIKaTUBHOI TapagurM pedens» [6, c. 113], sk
y3araJibHeHy CXeMY BiIHOCHH Ha PiBHI KJIaciB apryMEHTIB i
NPEeIUKATIB, sKa BKIIIOYAE SAPO CMHUCIOBOI CTPYKTYpH
pasoM i3 Horo acmeKTyalbHHMH, MOJAIBHAMHU i
TEMIIOPAIFHAMH Xapaktepuctukamu [7, c. 120].

3 TOYKM 30pY AaHTPONOLEHTPUYHOI JIIHTBICTHKH,
“HpPOTO3HIIIS BU3HAETHCS 0CO0JIMBOIO thopmoro
penpe3eHTalii 3HaHb, 0a30BOI0 KOTHITUBHOIO OJWMHHMIICIO
30epiraHHs iH(pOpMAIll, IO BiAIrpa€ TOJOBHY pOJIb Yy
TIOPOJ/DKEHH] W iHTeprpeTamii JUCKypcy, B TOMY YHCIi B
CKJIaMi KOTHITMBHHX cXxeM, (peiMiB, creHapiiB 1
cutyaritanx moxenei” [5, c. 120]. Ilig mpomo3wuii€ero
PO3YMIIOTh «Pi3HOBH] MEHTAIBHOI pETPE3eHTAllii JTFOIUHH,
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sIKa CTAHOBUTH KOH(Irypalito KOHIETTIB 1 aKTUBYETHCS B Ti
CBIIOMOCTI B  TpOIECi KOTHITHBHO-KOMYHHKaTHBHOI
misutbHOCTI» [1, €. 25].

[pono3uuis Mae CTPYKTYpy, XapakTep sIKoi Moxke OyTh
MOSICHCHUI  3B'I3KOM 13  cHTyaliero abo  (dakTom.
VY3ro/pKkeHHsT TPOMNO3MLIT 3 CHTYali€lo 3AiHCHIOETHCS
BIINIOBIMHO [0 UUIOKYTUBHOI ()YHKIII BUCIOBICHHS, Y
KOHTEKCTI MOBJICHHEBOTO aKTy. Y  JUPEKTHBHOMY
MOBJICHHEBOMY aKTi «3MiCTOM MPOIO3HIIi € MaiiOyTHS [is,
sIKa BUKOHYETBHCSA CIyxadeM  a0o TpHHAHMHI SKOCh
3aJIeKUTH BiJ ciiyxada» [8, C. 38].

Mera 1i€i crarti momArae |y BU3HAYCHHI THX
XapaKTEPUCTUK TIPOMO3UIIIHOTO 3MICTy JUPEKTUBHHUX
MOBJIEHHEBHX aKTIB, SIKi € HaHOIUIBII BaKIMBUMU 3 TOUKH
30py X BIUTHBY Ha MEPJIOKYTUBHHI (EKT.

Marepiann Ta Meroam. Y sgKoCTi Marepiana
JIOCTIJDKEHHSI BUKOPUCTAHO JHMCKYPCUBHI (parMeHTH i3
Cy4acHOi HIMEIPKOMOBHOI XYIOXXHBOI JIITEpaTypH, LIO
MICTATh JWPEKTHUBHI MOBIICHHEBI aKTH, Ta MOBIICHHEBI
aKTH-BIAMOBIAI, IO JEMOHCTPYIOTH TEPJIOKYTHBHUMA
edekr. [l peamnizamnii BUIICO3HAUYCHOT METH 3aCTOCOBAaHO
IHTEHILIIMHUH, KOHTEKCTHO-CUTYaTHUBHHUH, Ta
MOBJICHHEBOAKTOBHI aHAII3.

3 TOYKH 30py MOBIA i CITyXaya, B3aEMOPO3YMiHHS HE
MOke OyTH INIpUBHECEHE 330BHI, HaBiTh SKIIO Iie Oyne
0e3rmocepeIHE BTOPTHEHHsI y 3MIHCHEHHS AisUIbHOCTI, abo
HEeNpsIMUM, MpoTe po3paxOBaHUl Ha BJIACHUM TNEBHUI
pe3ysibTar, BIUIMB Ha  CTaBJIEHHS  MapTHEpa 0
MPOMO3HIIiHOTO 3MicTy [3, ¢. 292-293]. [Tpu npoMoBJIHHI
JIMPEKTHBHOTO BHCJIOBJICHHS 3 TEBHUM IIPOIO3MLIHHUM
3MICTOM MOBEIb Tependadae, M0 BOHO Oyzae 3po3ymilie
aZipecaToM HE3AISKHO Bil TOTrO, EKCILIIITHO abo
IMIUTIATHO BHpa)KeHE CIIOHYKAHHS, a TAKOX BiJ TOTO, X
3roficH BiH BUKOHaTH TOTpiOHI nii. Ilpo po3zyMmiHHS
JO3BOJISIE  CyOUTH PEaKTHBHUM  JTUCKYPCHUBHHH  Xif
azpecata, y SIKOMY MPOSIBIISETHCS TEPIOKYTHBHHUIN e(eKT:

(1) «Es regnety» sagte die Frau

«Ja. Gut. Bitte kommen Sie doch herein» (Reichlin, S.
84)

Koruitnsua MISUTBHICTE KOMYHIKaHTIB 3aBKIU
CTpsIMOBaHA Ha TIOIIYK HOBOI iH(OpMAIlii, Ha PO3MUPEHHS
MeHTaIbHOI cdepu. OpHak Iporec BKIFOYEHHS HOBUX
3HaHb B CIICTEMIYHWI CBIT iHAWBiAAa THependavae
nonepeaHio  «(pinbTpamito», NEpeBipKy Ha IpeaAMET
ictuHHOCTI [4, ¢. 72]. Y TOoMy BHUMNajKy, Koiau iH(opmariis,
10 MICTHTBCSI B NPONO3UILIi, HE BiJPI3HAETHCS TOUHICTIO,
JIOCTOBIpHICTIO 200 IMOBHOTOIO, PEAKTHBHUI MOBJIEHHEBHH
Xil, IO € TepJIOKyTUBHUM e(eKTOM CIOHYKaHHS
JIEMOHCTPY€ Pi3HI TaKTHUKH, CIIPSIMOBAHI Ha BiATATYyBaHHS
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BUKOHaHHA fii, abo BiAMOBY, TIPUMIpOM, MICTHTh
KBECUTHBHI BUCJIOBIICHHSL.
CymHIBM B  JOCTOBipHOCTI  iHQopmamii  d9acrto

BHUHUKAIOTh Y pa3i CHOHYKaHHS, aJPECAHTOM SIKOTO € TPEeTs
ocoba, sika He Oepe y4acTh B KOMYyHiKamii, OCKUIBKH B
KOHKpETHill cHTyallii KOMYHIKATHBHHH JOCBII MOXe
IiKa3yBaTH ajpecary, 10 BiH €, HalpHKIaJ, 00'€KTOM
xKapTy 3 OOKy TOBapuIIiB 1o ciyxO0i. Y HacTymHOMY
JIICKYPCUBHOMY (DparMeHTi aJpecaToM CIIOHYKaJILHOTO
BUCJIOBJICHHSI € JIeCATHpIYHMI xyomuuk. He wmaroun
MOXJIMBOCTI TIEPEBIPUTH JOCTOBIPHICTH MPOMO3MULIi 1 3a
BIZICYTHOCTI JTOCTATHHOI'O KOMYHIKATHBHOTO JOCBiNy, BiH
BUKOHY€ 3allpOTIOHOBAaHYy Jif0 1 IOTPAIUIiE B HE3pydHE
CTaHOBMIIE, IO 1 € 3aIUIAHOBAaHUM MEPIOKYTHBHUM
e(eKToM 3 OOKY TOPOCIIOTO apecanTa:

(2) «Aber frag ihn selbst, du mupt nicht anklopfen»

Zégernd ging ich hinein. Dann sah ich zwei Fiifse, einen
Rock und den nackten Korper eines Mddchens, und im
nédchsten  Augenblick erkannte ich das Mddchen.
(Hein, S. 121)

[pomo3wuiiii, siKi JIe)KaTh B OCHOBI MOBJICHHEBHX aKTiB,
MOXYTh BHKOHYBaTtd (QYHKIIIO KoOpauHauil mii TijgbK{
TOJi, KOJM 3000B'sI3ytoya Cuiia MOBJICHHEBOTO aKTy, SKa
JUIsL clIyXada € B PiBHIH Mipi 3p03yMiION0 i NPUIHHITHOIO,
MIEPEHOCHUThCA TAKOXK 1 HA HACHIAKK i, AKi TOB’s3aHi i3
CEMaHTUYHUM 3MIiCTOM BHCIIOBJICHHS [3, ¢. 292-293]. Toii,
XTO MpUAMaE HaKa3z, TOH BiquyBae ceOe 3000B's13aHUM HOTO
BUKOHATH; XTO Jda€ OOIISHKY, BigdyBa€ OOOB'SI30K i
CTPUMATH; XTO NMpUHMAae CYIKEHHS, CTAaBUTHCS JI0 HBOTO 3
JIOBIPOIO 1 TIparHe BiATIOBiTHAM YHHOM CKOPHTYBAaTH CBOIO
noBeniHky. Y curyanii (3) HOCHIIOBHICTH BHCIIOBJICHB
YTBOPIOE ~ CEKBEHIIIO  «IPOMO3MLIs  —  3rojax.
CriBpoOITHUIIA JKypHay, sKa 3aKoXaHa y pelaKTopa,
npuiiMae HOro 3arpolleHHs 3 OOIISHKO MPUATH BYACHO:
Ich werde piinktlich sein. OuinHroroun MPOMO3MUITHHMI
3MICT IMIUTIIUTHOTO JMPEKTHUBY, BOHA PO34apOBYETHCS,
TOMY II[0 PO3paxoByBaja Ha criibHy Bedepro (Also nichts
mit einem gemeinsamen Abend), ame He BigMOBIsE
CIIBPO3MOBHHKY i3 BHIIUM COIliaJJbHUM CTaTyCOM:

(3) «Wir sehen uns dann Montagmorgen in der
Redaktion,» sagte er, «so gegen zehn Uhr.» «Also nichts
mit einem gemeinsamen Abend», dachte sie, verzog aber
keine Miene. «Ich werde piinktlich sein.» (Fischer, S. 160)

BBaxkaeTbcsi, 110 3 JIHIBICTHYHOI TOYKH  30PY
BHUCJIOBJICHHSI HE Ma€ MapKepiB ICTHHHOCTI YM XHUOHOCTI, i
SIKILIO CITIKyBaHHS BiZIOyBa€ETHCS B pycmi
KOMYHIKaTUBHOTO CITIIBPOOITHHITBA, TO TNepea0avyacThes
noTpuMaHHA TocTyiariB 1. Ipaiica, mo BHTIKaOTH i3
NPUHIMITY Kooreparii. SIK MOKa3yloTh CIIOCTEPE)XEHHS Ha/l
MOBHHMM MaTepiaJloM, OJHIEI0 3 MEpPeayMOB BIAJOro
MEPJIOKYTHBHOTO €()EeKTy JUPEKTUBHUX BHCIIOBICHb €
PO3YMIHHS ajpecaToM I[JIeH i MOTHBIB MOBIS, SKHA
BUCJIOBJIIOE  CBOi  BMMOTHW, IIPOXaHHS, ITPOTNO3HMIII.
HeobximHOI0 € HasBHICTH 3arajJbHOTO MPECYMIO3iMiHOTO
¢donxy, ©0€3 SKOrO HEMOXJHBA CIUIbHA JiSJIBHICTH
MIOPOJIKEHHS 1 pO3yMiHHS JUCKYpCy [5, ¢. 136]. be3 mporo
e(eKT AUpeKTUBY Oyle He3alIaHOBaHHM, a PEaKTHBHHI
XiJl CKIaJaTHMEThCS, HANPUKIIA, 3 KOHCTATHBHUX
MOBJICHHEBHX aKTiB, SIKI MAalOTh JOJATKOBY IJUIOKYIIIO
BiimMoBH (4), Ta (ab0) KBECHTHBIB, IO YTOYHIOIOTH
npono3uniiHmii 3mict (5):

(4) Er lieg sie nicht aussprechen. «Ich muss dich sehen.»

«Wann?»

«Heute noch. Sieh zu, dass du einen Flieger nach
Miinchen bekommst. »

«Aber, Jean-Paul, das ist unmoglich!»

«Unmaoglich ist nichts, ma cherie. Das ist ein Wort, dass
du aus deinem Sprachschatz streichen solltesty

«Versteh mich doch! Wir sind im Begriff zu verreisen.»
Eine kurze Pause entstand am anderen Ende der Leitung
(Fischer, S. 68)

VY nmuckypcuBHOMY (parMeHTi (4) MOJOIUH JKypHAJICT
Jean-Paul, skwmii Garato momopoxye, cronykae Karpin
NPUIXaTH U1 3yCTpidi 3 HUM y MIOHXEH, He 3HAaI04H, 10 Y
Hei iHmn miand Ha Pizgeo (Wir sind im Begriff zu
verreisen), i ToMy crepury He pO3yMi€ BiIMOBH
(Unmaglich ist nichts, ma cherie).

(5) «Lassen Sie doch Ihr Vermdgen arbeiten,
verdoppeln, verdreifachen Sie es!» — «Wie?» Die Baronin
saf3 still und steif wie ein Mddchen in der Schule. Sie
driickte die Riicken ihrer Finger gegen beide Wangen, ihre
dunklen Augen gldnzten noch stirker und wurden
pechschwarz.  «Wie?  Verdoppeln,  verdreifachen?»
(Kellermann, S. 32)

Y  komyHikaTuBHiil  curyauii (5) mpomno3umis
JIMPEKTHBHOTO BUCIIOBJICHHS XapaKTePH3YEThCs O3HAKOIO
OcHeaKTUBHOCTI  (KOPHCHOCTI) — MOJIOJa JIFOJMHA
MIPOTIOHY€E OapOHeCi OABOITH i HAaBITh MOTPOITH 11 CTAaTKH,
4UM BUKIWKAe 11 kBaBuil iHTepec (Die Baronin saf still
und steif; ihre dunklen Augen gldnzten noch starker und
wurden pechschwarz). VYcmimnicts nparmaemicTeMigHOT
iHTepIIpeTanii BUCIOBICHHS B 3HAYHIA Mipi 3aJeXKHUTh BiJ
3MATHOCTI ajpecaTa BHSABUTH IHTCHLIHHHWN IDIACT 3MICTY
MOBHOTO CITUIKYBaHHS, — HaMipiB Cy0'€KTa, SIKi JIe)KaTh B
OCHOBI HOrO  MOBJIEHHEBOTO  aKkTy, aje HepiaKo
BUSBISIIOTRCSL  JIMIIE y HempsiMuid cmoci6  [9, c. 186].
BenedaxTuBHicTh 37ilicHEHHS Tiel YW iHmol nii s
ajzipecata HaJISKUTh JI0 YHCIA MapaMeTpiB MPONO3iIiifHOro
3MICTY JTUPEKTHBHHUX MOBJICHHEBHX aKTiB, SIKI TaKOX
BIUIMBAIOTh Ha MEPIIOKYTUBHUI epekT. B ymMoBax piBHOro
COIIaJIBHOTO CTATyCy ¥ OJHAKOBOTO BIiKy BIJICYTHICTB Ili€i
XapaKTepUCTHKA MOXE NPH3BECTH JO HebGaxxaHOro
NEepJIOKYTUBHOTO e(pekTy. Y 3B'3Ky 3 LUM aJpecaHT
3MYIICHUH BJIAaBAaTHUCSA 0 BUKOPHCTAHHS ONTHMi3alliiHUX
cTparerii, IMOKIMKAaHUX CTBOPUTH YSBJICHHS PO 3MicT
CIIOHYKaHHSl SIK KOPHUCHOTO 1 HEOOXIIHOro, Takoro, IO
3HAXOMUTHCS B cepi iHTepeciB ampecara. Cepel TaKTHK,
SIKI peaTi3yloTh TakKi ONTUMI3aliiiHi cTparerii — peanizaiis
KOHCTaTHUBIB, 110 BKIIIOYAIOTh Pi3HI BHIM OOIPYHTYBaHb,
KOMICHBIB 1 €KCIIPECUBIB, a TAKOXK O(OPMIICHHSI IUPEKTHBA
y BUIVIIOl CKJIAJHOTO MOBIICHHEBOIO aKTy, HAIpPHKIAI
TOTPO3H:

(6) «Dann sag mir, wer es war, oder ich lege deine
Verteidigung nieder.

Hastig nannte er den Namen. «Lonnie Neal war’s.
Fragen Sie in Atlanta meinen alten Chef. Der kann lhnen
sagen, wo Sie ihn finden, er ist ein alter Kunde gewesen...
(Prodohl, c. 209)

Y  nmuckypcuBHOMY (parmeHTi (6) 3acymIKeHOMY
MIPOTIOHYIOTh BHOIp — abo Has3BaTé iM's, abo mMo30yTHCS
3aXMCTy aJBOKaTa, WI0 CYNepeduTh HOro iHTepecam.
Bukopucranss ctparerii iHTeHCH(DIKAIi MEepIOKyTHBHOTO
BIUIMBY, IO PEaTi30BYETHCS Yepe3 TAKTHKY BKa3iBKH Ha
OeHe(aKTUBHICTH 3JIMICHEHHS BepOAJbHOI i, CIpHYMHSIE
3aIUIAaHOBaHMII TEpPIIOKYTUBHUH eQeKT. 3acy/KeHHH He
TIJIBKM Ha3WBa€ iM's CIUIbHUKA, ale ¥ TMOBIJIOMIISE, XTO
MOX€ 3HaTH IIPO MiCLIE3HaXOKEHHS 11i€] JTIOANHH.
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IToHoTa iH(popMarii He rmepedyBae y mpsMii
3aJIeKHOCTI  Bim  o0'eMy  mpomosuriii. JIMpekTHBHE
BUCJIOBJICHHSI MOXe OyTH odopmiieHe iHPOpPMAaTHBHO-
HAQ[UTAIIKOBUM, CHHOHIMIYHHUM PSIOM  CIIOHYKaJIBHUX
BHUCIIOBJICHB, SIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS MOBIEM SIK TaKTHKA
MOCHJICHHS ~ TIEPJIOKYTHBHOTO  BIUIMBY.  [Ipmmipom,
JIOpOC/INiI HamaraeTbesl MO30yTHCS Bl HACTHUPIIMBOTO
CYCIJICBKOTO XJIOITYHKA:

(7) «Geh mir nicht auf die Nerven. Lass mich in
Frieden. Verschwinde.» (Hein, S. 126).

3 iHmoro OoKy, iH(poOpMamiiiHa HaJAMIPHICTE MOXeE
TIPU3BECTH JI0 TIPOTHIIEIKHOTO OYiKyBaHHIM
MIEPIIOKYTHBHOTO  e(eKTy, IO UOCTpYye HACTYITHHUI
IUCKypcuBHHN — ¢parmenT. JKiHKa, 3BepTrarodmch 10
MAaJIO3HAHOMOI JIIOIMHY, IO B CHIIy OOCTaBHH ITOIOPOXKYE
pa3oM 3 HEo, AOKIAJHO BHKIANae IUIAaH CBOIX M.
[opymenns TIOCTYJIATiB peneBaHTHOCTI Ta
iHpopMaTHBHOCTI Beme O 3MIIIEHHS KOMYHIKATHBHOTO
perictpy 1 CTBOPIOE MOJETh CHUTYallli «HA4YaJbHUK —
MiAJICTIINI», B PE3yJbTaTi 4Oro Mae Micie HeOaaHuit
MEPJIOKYTHUBHUN €(EeKT — 3aMiCTh IIBHIKOTO BHKOHAHHSI
3aMaCKOBAaHOTO ITij1 mpoxanus posmnopspkenns (Na los, das
ist eine Bitte), cmiBpO3MOBHHK CTAaBHTH 3alMTAHHSA, 100
MPOSICHUTH CUTYaIiO:

(8) «Ziehen Sie sich an und packen Sie. Na los, das ist
eine Bitte. Ich warte solange hier. Danach gehen wir in
mein Zimmer. Ich bendtige leider Ihre Hilfe beim
Einpacken, meine Ordnung ist durcheinander gerateny.

«lhre Ordnung? Ich verstehe diberhaupt nichts» sagte
Jensen. (Reichlin, S.178)

HacTymmHo XapakTepHUCTUKOK MPOIMO3UIIIHHOTO 3MICTY
€ CTYIiHb 3JiiiCHEHHOCTI Aii. SIKIIO 3MICT MPOXaHHS € JUIs
ajzpecara 3 OyIb-SIKUX MOpaJbHUX YU (DI3UYHHMX MPUYHH
HE3IIMCHEHHUM, BiH BiIMOBJISIETLCS BijJ HOro BHMKOHAHHI.
Sk mokasye aHaji3 JOCHIPKYBaHOTO MaTepiaiay, a TaKokK
ONUTYBaHHSA HIMEIBKOMOBHUX IH(OPMAHTIB, ampecatr y
BUTIAJIKy Bi]MOBH BHKOHATH IMPOXaHHA (a0 IHIIOTO THITY
IUPEKTHBY) BBa)Ka€ 3a HEOOXiTHE MOSCHUTH NPUYUHH, 32
SIKIMU BUKOHAHHS JIi1 HE € MOXKJIUBUM. Y HCKYPCHBHOMY
¢parmenTi (9) criBpO3MOBHHK JOKIATHO BHUKIALAE, YOMY
BiH BHUCTYNIa€ MPOTH TPOIO3MII arame BiCEKOBO-
TOBITPSHIX CHIT:

(9) Der Luftwaffen Attaché spricht: «Ich schlage vor,
den Mann zu betduben und nach Madrid zu fliegen. Von
dort mit Kuriermaschine nach Berliny.

«Ich bin dagegen», sagte der Marine Attaché. «Wir
haben eine Panne in Madrid gehabt. Wir wissen, dass es
auf dem Flughafen dort wvon englischen und
amerikanischen Agenten nur so wimmelt. Wir wissen, dass
dort jeder Passagier fotografiert wird. Wir konnen es uns
nicht leisten, in Madrid schon wieder diplomatische
Schwierigkeiten zu habeny. (Simmel, S. 133)

Y CHUMETpUYHHMX KOMYHIKQTHBHHX KOHTEKCT ax, KOJIH
CIIJIKyBaHHS BiJOyBa€ThCS, 30KpeMa, MK KOJIEraMH II0
po6OTi, a TPOMO3MINIHUN 3MICT TMPOXaHHS CTOCYETHCS
cthepu mpodeciitHUX 00OB'SI3KIB ajpecaHTa, BUHUKAIOThH
MoOOIOBaHHA, IO HAJaHAa Yy BiANOBIAbL HA TPOXAHHS
JIOTIOMOTa  MOXe OyTH 3roJoM BHJIaHa 3a OCOOHCTI
JIOCATHEHHSI. Bupimansanm (axTopom JUISL
MEPJIOKYTHBHOTO €()eKTy B IIbOMY BHIAJAKY BHCTYIAIOThH
0cOOMCTI B3a€EMHMHHM KOMYHIKaHTIB. 3 iHIIOro OOKy,
YYaCHHKH  CIIUIKYBaHHS ~HETaTHMBHO  CTaBIAThCSA IO
HENPOXaHUX MOpaj, SKi BIUIMBAIOTH Ha  mpodeciiHy
cdepy, HanpHUKIa:
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(10) «lch halte es jedoch fiir ratsam, wenn Sie ohne
Blaulicht und Sirene kommen und...»

«Das lassen Sie mal meine Sorge seiny, schnauzte der
liebe Kollege, «fassen Sie blofs nichts an!»

«Wie Sie wiinscheny, sagte ich, ,aber vielleicht
verstindigen Sie inzwischen schon die Mordkommission,
falls Sie die Sache nicht selber kidren wollen...» Klick —
legte der insulare Gesetzhiiter auf. (Martin, S. 68)

VY ¢parmenrti (10) komicap nouninii, sikuii nepedyBae Ha
BIJIMIOYMHKY, BHIAJKOBO CTa€ CBIJIKOM 3JIOYUHY 1,
MOBIJIOMJISIIOYX TIPO HBOTO KOJIE3i, HAMAraeThCs JaTH CBOI
peKoMeHarii. IleproxyTuBHUM edexTom Horo
BUCIIOBJICHHS CTa€ TIIOBHE HENPUIHATTA MPOIO3HUIII.
PeciorcuBHMIT MOBJICHHEBHI aKT €MOMLIHO 3abapBieHMIT
(Das lassen Sie mal meine Sorge sein) i MicTiTh 3ycTpidne
CTIIOHYKaHHS, BHCIIOBJICHE B pi3kiii ¢opmi (iMmepaTuBHE
sucioiieHns fassen Sie blofs nichts an!). Konm komicap
pOOHTE HOBY IMIPOTO3UIIiI0, HOMY TaKOX HE BIAETHCS
JOCSITTH  3aIUITAHOBAHOTO TIEPJIOKYTUBHOTO e(QeKTy — ¥y
BiAmoBiak Wae Biamosa Bix komywikarii (Klick — legte der
insulare Gesetzhiiter auf).

3a HaIMMHU CHOCTEPEKCHHSIMHU, OCOOHCTI B3aEMHUHU
KOMMYHIKaHTIiB HA MOMEHT 3/IiCHEHHSI MOBJICHHEBO] 1ii €

MEPBUHHAMM  BiJIHOCHO IPOMO3UIIWHOTO 3MICTy, IO
MOXXHa ~ TO0aYWTH  HA  TNPUKIAJl  HACTYIHOTO
JIMCKYPCUBHOT'O (bparMeHTy. B CHMETPHYHOMY

KOMYHIKaTUBHOMY KOHTEKCTi, A€ aJpecaT 1 aapecaHT €

MOAPYXOKSIM, HAsBHICTh KOHQIIKTY MDK HHUMH §
NPECYIO3HULii, 3YMOBIIOE HETaTUBHE CTABJICHHA [0
MPOTO3UIIHHOTO  3MICTY 1  pOOHTH  HEIOCSIKHOIO

MepJIOKYTHBHY LIb AMpeKTuBY. JKiHKa cTaja Ha BXOJl Y
JUTAYY KIMHATY, HAMarar4uch 3aBaJUTH YOJOBIKOBI
MOCTIJIKYBATHCh 13 JOHBKOIO 1 MPOSICHUTH CUTYaLilo, IO
3iMCYBaI0 CiMeitHI BigHOCHHHU. EKCIpecMBHA NUTALsA —
HOBTOP JiecioBa reden, IMiaKpecaroe HECYMICHICTh 3
HO3HLIIEI0 MOBLIS:

«Du ldsst Sarah in Ruhe!»

«Geh weg Gabrielle, ich muss mit Ihr reden!»

«Du hast genug geredet. Du redest mit niemandem
mehry (Schwanitz, S. 366)

BucHoBku. TakuM YWHOM, JI0 CKJIady XapaKTEPUCTHK
MPOMO3UIIHHOTO  3MiCTYy, M0  BIUIMBAIOTH  HA
NEPJIOKYTUBHUM e(eKT TUPSKTUBHUX MOBJICHHEBHX aKTiB,
HaJIe)KaTh TOYHICTb, JOCTOBIPHICTH 1 MOBHOTA iH(OpMaIii,
10 MICTUThCS y BHUCIJIOBJICHHI, CTYIHb 3MIHCHEHHOCTI Iii,
Ta T OeHedakTuBHICTb. [[ysi 31IfiCHEHHS 3arIaHOBAaHOTO

NEPJIOKYTUBHOTO  €EeKTy BaXKIMBUM €  PO3YMIHHS
aJipecaToM IiJIeH i MOTHBIB MOBIISI, TOMY MPOMIO3UIIS Ma€e
OyTH 3pO3yMiNIOI0, 30pDIEHTOBAHOIO Ha  3araJbHHUA

npecynosumiianit  ¢poHa. HemocratHs (Tak camo 5K i
HaJMipHa) 1HPOPMATUBHICTh JUPEKTHBHOTO BHCIJIOBJICHHS
B [UIOMY Bee N0 HeOa)KaHOTO NEPIOKYTHBHOTO €(EeKTy.
OnHak B OKpeMHX BHIQJIKaxX HaJUTMIIOK iHpopMalii Moxe
XapaKTepu3yBaTH IHAWBIAyaIbHHUN CTHIIb MOBIII a00 OyTH
CUTYaTHBHO 3yMOBJICHHM, a TOMY HEOOXiTHUM.

BincytHicts 03HaKm OeHe(haKTMBHOCTI B IPOIO3HMITIH-
HOMY 3MICTi CIIOHYKaHHS HETATUBHO BIUIMBA€ HA MEPJIOKY-
TUBHAH e(QeKT 1 3MyIIye aapecaHTa BUKOPHCTOBYBATH
CTparerii ONTUMI3allil HepIOKYTHBHOTO BIUIMBY, SIKi peajli-
3YIOThCS 3@ JIOTIOMOT'0I0 Pi3HHUX JAUCKYPCHBHHX TaKTHK.

[lepcieKTUBHUM €  BCTAHOBJICHHS  UJUIOKYTHBHHUX
XapaKTepPUCTUK JMPEKTHBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB, SIKi €
HaWOUIBII BaXIMBHMH 3 TOYKM 30py IX BIUIMBY Ha
TIepPJIOKYTHBHHN e(eKT.
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AHHoTanus. B craTbe paccMOTpEeHBI 0COOEHHOCTH MPOMO3UIMOHATEHOTO CO/IEPIKAHHS UPEKTUBHBIX PEUEBBIX AKTOB C TOYKH 3PEHUS
UX BIUSHMS HA TEPJIOKYTHBHBIA 3(deKT. BrIIBICHO, YTO OTCYTCTBHE TaKHX XapaKTEPUCTHK Kak MH(POPMATHBHOCTb, CTENEHb OCY-
IIECTBUMOCTH JASHCTBUS, OeHe)aKTHBHOCTh, OPHEHTHPOBAHHOCTh Ha OOIILYIO I 000MX KOMMYHHUKAHTOB MPECYIIO3UIINIO, HETaTHBHO
BIIMSIET HA MEPIIOKYTUBHBIN 3()(EKT BBICKA3bIBAHHS, TOITOMY JUTS YCIEIIHOW pealliH3alliy IIepIIOKy THBHBIX eJIel apecaHT npuberaeT K
MPUMEHEHHIO CTPATErril ONTUMHU3AIMH [IEPJIOKYTHBHOTO BO3/ICHCTBHSI, KOTOPBIE BOILIOMIAIOTCS C IOMOIIBIO PA3JIMYHBIX THCKYPCHBHBIX
TaKTHUK.

Knrouesvte cnosa: aopecanm, aopecam, OupekmueHbulil peueoti akm, neproKymueHolil ek, npono3uyus.

Abstract. The article represents the analysis results of propositional content features of directive speech acts from the point of their in-
fluence on the perlocutionary effect. The propositional content has such characteristics as informativeness, action feasibility degree, be-
neficence, orientation to the common presupposition for both communicants. For the successful implementation of perlocutionary goals,
the addressee applies optimization strategies of perlocutive influence, which are realized through various discursive tactics.

Keywords: addressee, addressor, directive speech act, perlocutionary effect, proposition.
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